(Nie)szczesliwa mitosc¢

Relacje damsko-meskie

w tworczosci Niny Sadur

(na przyktadzie wybranych utworow)

Marta Niedziela

Nina Sadur — ,.kobieta-prozaik™ i ,,kobieta dramaturg” — wtasnie takie
okreslenia czgsto pojawiaja si¢ w artykutach poswigconych tej wybitnej ro-
syjskiej pisarce. Tak silne akcentowanie kobieco$ci sprawia, iz jej tworczos¢
zaliczana jest do tak zwanej ,,zenskiej prozy”, jednak sama autorka opowiada
si¢ zdecydowanie przeciw podziatowi na literature ,,meska” i ,,zenska”, twier-
dzac, iz jest to wymyst zachodnich slawistow, stabo rozumiejacych rosyjska
kulturg'. Niemniej jednak utwory Sadur niezaprzeczalnie kryja w sobie zen-
ski pierwiastek, §wiadczy o tym migdzy innymi fakt, iz w wigkszo$ci z nich
znaczaca rolge odgrywa kobieta. Wtasnie ona stanowi cata 0§, wokot ktorej
tworzy sig, czgsto skomplikowana, konstrukcja emocjonalno-uczuciowa dzie-
fa. Mgzczyzni najczgsciej stanowia tlo dla bohaterek lub przyczyng ich kon-
kretnych zachowan. Czy oznacza to catkowita feminizacje tworczosci Niny
Sadur? Stworzone przez nig portrety nie zawsze ukazuja kobiety silne i nie-
zalezne, czg$ciej samotne, nieszczesliwe, porzucone i pelne bolu, a powodem
ich cierpien sa wlasnie m¢zczyzni.

Wydaje sig, ze nie jest to kwestia bez znaczenia, dotyczy ona przede
wszystkim problemu feminizmu, nader modnego w dzisiejszych czasach.
Jednakze samo zagadnienie feminizmu u Sadur to temat na odrgbna prace,
tutaj zanalizowana zostanie zasadno$¢ pytania, cze¢sto padajacego w wywia-
dach z pisarka: ,,Hura HuxomaeBHa, BeI He mobute MyxunH?”’ Oczywiscie,
problem ten bedzie rozpatrywany przez pryzmat stosunkdéw damsko-meskich
w wybranych utworach autorki, a konkretnie postaci kobiet, skrzywdzonych,
ale jednoczesnie pragnacych szczescia i poszukujacych go wlasnie u mez-
czyzn. Chociaz zdawaloby sig, ze Sadur sama zaprzecza takiej mozliwo-
$ci w swym opowiadaniu Robaczywy synus (Yepesuswiii coinok), twierdzac,

"' A. Auuuues: Huna Cadyp: «B moeil scusnu nossuics 20poo-opyey». «Bpemsp» 2009.
Korzystam ze strony internetowej: http://timeua.info/130509/sadur.html.
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iz: ,,On [mezczyzna — M.N.] He MOXET, HE MOXET JaTh CUaCTbsl, OH TakK
ycrpoer™. Niemniej jednak w innych dzietach pisarki kobiety kochaja mez-
czyzn 1 wierza, ze to uczucie moze je uszczgsliwi¢, gdyz mitos¢ jest dla nich
wartos$cia najwyzsza.

Zagadnienie mitosci juz od zarania dziejow pojawiato si¢ w pogladach
i teoriach réznych myslicieli. Jeden z nich, Empedokles, uznatl, iz za sprawa
sity nazwanej przez niego ,,mitoscia” ,,podobne ciagnie do podobnego i po-
znaje podobne’. I chociaz poglad ten odnidst jedynie do procesu postrzega-
nia poszczegolnych elementéw otaczajacej przyrody, to wlasnie mitosé byta
dla niego sita spajajaca, prowadzaca do harmonii. Milo$¢ byta wszechobecna
zasada zycia.

Do dnia dzisiejszego pojgcie milosci nie stracito na znaczeniu. Dla wielu
ludzi mito$¢ jest najwazniejszym z uczué. Pragnac jej i marzac o niej, czgsto
zapominaja jednak, ze umiejgtnos¢ zakochiwania si¢ i odwzajemniania na-
migtnosci to prawdziwa sztuka. Jak zauwazyl Erich Fromm w swojej pracy
O sztuce mitosci:

Dla wigkszos$ci ludzi problem mitosci tkwi przede wszystkim w tym, zeby by¢ kocha-
nym, a nie w tym, by kocha¢, by umie¢ kochaé. Dlatego tez gldwna sprawa dla nich jest,
jak zdoby¢ czyjas mitos¢, co zrobié, zeby wzbudzi¢ uczucie. W pogoni za tym celem
probuja réznych metod®.

Milo$¢ w rozumieniu Fromma to nie tyle uczucie, ile sposob i stopien za-
angazowania cztowieka wobec otaczajacego Swiata i spoteczenstwa. Dlatego
tez stanowi dla niego ,,sztuke”, po czgsci jest to umiejgtnose, ktorej mozna si¢
nauczy¢, a po czgsci madros$¢, odziedziczona po przodkach. Filozof przeko-
nuje takze, iz mitos¢ nie jest uczuciem tatwym i nie kazdy moze go doswiad-
czy¢. Czesto wszystkie proby obdarzenia drugiej osoby mitoscia koncza sig
niepowodzeniem. Ludzie zapominaja, ze mitos¢ to dar, ktérego nie mozna
zignorowac czy zbagatelizowaé. W dzisiejszych czasach juz nie docenia si¢
roli tego istotnego uczucia, a codzienne zycie pozbawia silnych emocji, zdol-
nych odmieni¢ czlowieka. Pojawita si¢ ,,moda na singli”, na bycie samotnym
z wyboru — bo tak jest lepiej, a przede wszystkim prosciej, gdyz cztowiek
odpowiada jedynie za samego siebie, odpowiedzialno$¢ za partnera juz go
nie dotyczy. Tradycyjne relacje damsko-megskie ulegly zaburzeniu, brakuje
w nich oddania i milosci, goruje natomiast niezaleznos$¢, zwlaszcza w mge-
skim ,,wydaniu”.

I taka wtasnie sytuacja zakochanych ksztaltuje si¢ w utworach N. Sadur,
w ktorych nie ma miejsca na mitos¢ idealna. Dazenie bohaterek do potaczenia

2 H. Canyp: Yepsuswiti coinok. W: Cao. Bonorna 1997, s. 300.
3 W. Tatarkiewicz: Historia filozofii. Warszawa 1998, s. 42.
4+ E. Fromm: O sztuce mitosci. Thum. A. Bogdanski. Warszawa 1996, s. 13.
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mitosci erotycznej z potrzeba spokojnego zycia rodzinnego, pelnego wierno-
$ci, zaufania i przyjazni jest nierealne. Taki zwiazek nie jest mozliwy, gdyz
mito$¢ namigtna w rzeczywisto$ci staje si¢ miloScig tragiczna, jedno$¢ ciat
wyklucza jedno$¢ dusz: ,,W mitosci erotycznej osoba kochana i kochajaca
staja si¢ jednia, ale faktycznie nigdy sig jednia nie stana, bo sa to osoby, indy-
widua’. Na tym wlasnie polega caty tragizm i jednocze$nie pigkno mitosci.
I wlasnie dlatego bohaterki Sadur cierpia z powodu nieszczesliwej mitosci, ale
jednoczesnie pragna jej. Chca zndow poczuc sig kochane, a przynajmniej chea
w to wierzy¢. Utrata mitos$ci oznacza dla nich utratg sensu istnienia i w rezul-
tacie smier¢. Kazda z bohaterek kocha nieco inaczej, jednak wszystkie goto-
we sa na wielkie poswigcenia w imi¢ (nie)szczgsliwej mitosci. Potrzebuja jej
i pragna, ta mito$¢, dzigki swojej niewyobrazalnej sile, w mistyczny sposob
nie pozwala z siebie zrezygnowac.

Bohaterkg opowiadania N. Sadur Dziewczyna nocy (/esouka Houwt0)°,
mloda nieszczesliwie zakochana dziewczyng poznajemy w momencie, kiedy
probuje dosta¢ si¢ do domu po ostatnim juz spotkaniu z ukochanym. Uczucie
milo$ci, a raczej jego przeogromna potrzeba, w tym ,,nocnym’ utworze sta-
nowi prawdziwa sitg, bez ktorej nie warto zy¢. Bohaterka przez caly utwor
pozostaje anonimowa, nie poznajemy jej imienia ani faktow z przesziosci,
ukazany jest jedynie fragment zycia, ktore aktualnie wiedzie — jest bied-
na studentka mieszkajaca ze wspotlokatorka w odleglym rejonie Moskwy.
Jednak przede wszystkim jest szalenczo, lecz bez wzajemnos$ci zakochana
w starszym o 10 lat przystojnym mezczyznie.

Ten znakomity utwér Sadur koncentruje si¢ na dwoch zagadnieniach: mi-
osci (nie)szczegsliwej 1 jej pozadaniu przez bohaterkg. Opowiada ona o swojej
rozpaczy, o tym, jak bardzo pragnie spotka¢ si¢ z ukochanym mezczyzna,
jednak, by on si¢ na to zgodzit, dziewczyna musi udawac, ze juz go nie ko-
cha i traktuje go wylacznie jak przyjaciela. Dla swego ukochanego prébuje
oszukac¢ sama siebie, sttumi¢ targajace nig uczucia, aby tylko moc go zoba-
czy¢. Sadur we wspomnianym juz utworze Robaczywy synus ,,podpowiada”,
dlaczego zakochana kobieta postepuje wlasnie w taki sposob:

Myxunnaa cuneH. OH KpacHB, BBICOK, Pa3MaIlMCT. Y HEro YepHBIC IVIa3a, KTYIHHd POT.
OT My>XYUHBI 3aMUpPACIIb U YK€ He TOMHUIIB ce0d. [...] MyXdnHa MPUXOANUT U 3aKPBI-
BaeT co0oil ypoacTBa mMupa, Kak repoil. IIpu Hem Bce racHeT, BSHET, ocraercs Oypoe
MapeBo CTpacTH’.

> W. Pawluczuk: Mifos¢ ponowoczesna. Lomza 2005, s. 47.

¢ Utwor nie zostat jeszcze przettumaczony na jezyk polski. Ttumaczenie wtasne — M.N.
Takie sformutowanie tytutu wynika z silnego zwiazku bohaterki z noca, a takze z tego, iz jej
wewngtrzne przezycia mozna utozsami¢ wilasnie z ta ciemna pora doby.

7 H. Canyp: Yepsuswiii..., s. 300.
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Podobnie bohaterka Dziewczyny nocy na wie$¢ o spotkaniu z ukochanym
zaczyna dostrzegaé szczegdly otaczajacego ja $wiata, ktorych wczesniej nie
zauwazata. Jej zycie nabiera sensu i znaczenia, a wszystko przez tego jedne-
go, jedynego mezczyzng, ktorego kocha:

Besikuii pas, korja OH pas3peraln el prexarb, )KU3Hb JUIsl Hee IPHOOpeTana OrpoMHOE
snauenne. OHa Jaxe YIUBIAIACH, KaK 9TO TaK — s JKHBY MPOCTO, a TYT, MOKa €1y K
HEMy, — 3aMeyar0 BCe, YTO BOKDPYI, M XOUYETCs IUIaKaTh OT JIOOBH KO BCEMY ITOMY...
HagepHoe, 10TOMY, 4TO TaK si >KMBY — IIPOCTO, & KOIJIa €y K HEMY — MOSIBJISETCS LENb
YBHIETH €T0, ¥ MOsI IIEJbHAas KU3Hb COBIANACT C JKH3HBIO CHAPYXKU, BOKPYT MEHS, T10-
TOMY YTO HAPYKHAS KM3HB POCTO HE JKUBET, & )KUBET LEIBHO, JTIOO0BHO M PAIOCTHO,
U TI0Ka 51 JIFOOJIF0 U CTPEMIIKOCH, s C Hell COBIAJIAI0. .. TI03TOMY MHE XOUYETCsl IJIaKaTh OT
pamocTH CoB-Ta-aa-Hus®.

Dziewczyna widzi wszystko w odcieniach czerni lub bieli, zycie bez
milosci jest niepelnowartosciowe i tylko milo$¢ jest w stanie je zmienic,
sprawi¢, by stalo si¢ optymistycznie biate. Wszystko traci sens, gdy obok
dziewczyny nie ma jej kochanka, w imi¢ uczué, ktére do niego zywi, jest
w stanie na wiele, nawet na udawanie, ze juz nic do niego nie czuje. Ta
bohaterka nie kocha w sposob prosty czy banalny, ona dostownie cata prze-
ksztalca si¢ w to uczucie, ktore jest dla niej nieodzowne. Mozna nawet za-
ryzykowa¢ stwierdzenie, ze samo uczucie mitosci jest dla niej wazniejsze
niz jego przedmiot. Gdy kochanek wyrzucit ja z mieszkania w §rodku nocy,
ta prawie natychmiast ,,zakochata si¢” w kierowcy samochodu, chociaz ten
chciat ja skrzywdzi¢, a pdzniej zaproponowala nawet $lub swojemu wy-
bawcy. Wymienione przyktady dowodza, ze bohaterka potrzebuje zaréwno
milosci, jak i obecnosci kogo$ bliskiego. Czy wobec tego mitos¢ jest dla
niej lekarstwem na samotno$¢? Czy do tego stopnia boi si¢ braku bliskiej
osoby u swego boku? Czy tylko milo$¢ daje jej poczucie bezpieczenstwa
1 szczescia, nawet jesli nie jest do konca szczera i prawdziwa? Trudno od-
powiedzie¢ jednoznacznie na te pytania, przeciez bezimienna bohaterka
opowiadania pozostaje postacia ztozona, w ktorej tacza si¢ skrajne emocje
i uczucia. Niezaprzeczalny pozostaje jedynie fakt, ze za wszelka ceng dazy
do szczgscia, synonimem ktorego jest dla niej milos¢. By¢ moze witasnie
anonimowos$¢ ma jej w tym pomoc, przeciez oznacza to w pewnym stop-
niu utratg¢ czastki samego siebie, odcigcie si¢ od witasnych lgkow, a takze
stabosci. Wiasnie dzigki temu dziewczyna moze dazy¢ do obranego wcze-
$niej celu — poszukiwa¢ mezczyzn ,,gotowych” do przyjecia jej mitosci.
W skrajnych przypadkach brak imienia to brak indywidualnosci, bohatera
zaczyna sig traktowac nie jako konkretna osobg, lecz jako typ bedacy repre-

8 Eadem: J{esouxa nouvto. Korzystam ze strony internetowej, http://www.a-z.ru/women_
cd1/html/devochka nochu.htm.
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zentantem grupy podobnych do niego ludzi. Tym samym utwor Sadur staje
si¢ uniwersalna ,,przypowiescia” o kobiecie poszukujacej szczg¢scia w mi-
osci, bedacej nosicielka i jednoczesnie przyktadem ogdlnych prawd, ktore
dzicki temu mozna odnies¢ do plci pigknej w ogdle. By¢ moze Sadur stara
si¢ ostrzec kobiety, by nie poswigcaty zycia dla mitosci.

Utrata ukochanego jest bowiem dla bohaterki rownoznaczna ze $miercia.
Gdy okazalo si¢, ze wymarzony zwiazek nie jest realny, gdy pozostata jej
juz tylko samotnos$¢ posrodku czarnej moskiewskiej nocy, zapragneta wlasnie
$mierci. Dlatego potargata i wyrzucita przed domem ukochanego banknot
dziesigciorublowy, ktory dostata od niego, by mdc bezpiecznie dojecha¢ do
domu: ,,I ux nopsajia, MOTOMY 4YTO OH HE JitoOUT MeHs. U 3a 310 s He Oyny
xuTh!” Stojac na przystanku, postanowita zgina¢ z rak cztowieka, ktory, jak
sama stwierdzita, cho¢ na chwilg obdarzyt ja jakimkolwiek zainteresowaniem
i uczuciem, podobnym do mitosci. Byl to kierowca przejezdzajacego auta,
ktory zatrzymat si¢ i obserwowal bohaterke zza ciemnych szyb, a pdzniej po-
jechal za nia, by ja wykorzystaé:

OHa fake MOYYBCTBOBAJA YTO-TO B poze ONarogapHOCTH K OPAHKEBOMY <GKUTYIIIOY,
ITOTOMY YTO 3TO OBLI €AWHCTBEHHBIA YENIOBEK, JIJII KOTOPOTO OHA XOTh YTO-TO 3HAYMIIA.
[...] s [bohaterka — M.N.] coBeplIeHHO HHKOTO HE MHTEpecyro. Kpome opaH:keBOTO
<OKUTYIIs» .

Samotnos¢ jawita si¢ wige dziewczynie jako co$§ gorszego od $mierci,
pragngla obecnosci kogokolwiek, byta wdzigczna kierowcy za to, ze ja za-
uwazyl, zatrzymal samochéd i jej ,,towarzyszy”. Nawet majac Swiadomos¢,
ze jego zachowanie prowadzi do skrzywdzenia jej, woli to niz samotnosc¢.
,»Obdarzyta mitoscia” pierwszego z brzegu mezczyzng, ktéry si¢ nia zainte-
resowat, wybrala $mier¢ z rak nowego ,,ukochanego”. Czy ta decyzja miata
ja uszczesliwic? W pewnym stopniu owszem, gdyz znéw poczuta namiastke
,»mitosci” 1 wlasnie w imi¢ tego zludnego uczucia, nawet (nie)szczesliwego,
gotowa byta poswigci¢ wlasne zycie, ktére nic dla niej, samotnej i porzuco-
nej, nie znaczyto.

Jak twierdza badacze tego zagadnienia:

Szczg$cia sig nie znajdzie, kiedy szuka si¢ szczgscia jako takiego. Szczg$cie odnajduje
si¢, kiedy szuka si¢ Czegos$ i pragnie si¢ Czego$ z cata namigtnoscia, na jaka cztlowieka
sta¢, ale nie wowczas, kiedy szuka si¢ szczgScia na zamdwienie''.

Dla dziewczyny nocy mitos¢ to jednoczesnie szczgscie. Rozpaczliwie po-
szukujac mitosci, skazuje si¢ na brak rado$ci zycia i cierpienie. Pragnac nie-
° Ibidem.

10 Ibidem.
"W. Pawluczuk: Mitosé..., s. 53.
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koniecznie szczgsliwej milosci, ,,zakochuje si¢” w kolejnych megzczyznach,
wciaz dazac do $mierci, by ukara¢ tego pierwszego, tego, ktory upit ja wodka
i wyrzucit w $rodku nocy z mieszkania, tego, ktérego kocha:

Xouemb ymepeTb, uTo0 y>K HaBCerna OH OoTpaBmiics ToOoii! PasBe Thl He 3Haellb, YTO
CMEpTh TBOETO IIPOCTOrO M TEIUIOrO Teja MPOHIEeT He3aMEUCHHON JFOOOBHHUKOM 3TOTO
Tena?'?

Wszystkie jej wysitki okazatly si¢ nieskuteczne, dziewczyna nie rozbudzita
uczu¢ w swym ukochanym, ktory nie chcial nawet stysze¢ o tej zebraczej, za-
tosnej mitosci. Juz na ulicy bohaterka ,,mocTeneHHO npuBBIKIa AyMaTh 0 cebe
Kak o MeptBoii”’!®. Tragiczna mitos¢ zabija przede wszystkim dusze, zakocha-
na bez wzajemnosci dziewczyna odczuwa jedynie palacy wewngtrzny bol. Na
ulicy przestata ceni¢ nie tylko swoje cialo, ale rowniez zycie, smutna, petna
rozczarowania i ztosci. Oczekiwata $§mierci jako zbawienia od cierpien, thu-
maczac, iz ,,9TO He Ta MOTePs, KOTOPYI0 MOXKHO mepexuTh!”'* Mitos¢ lub kres
zycia — jedynie taki wybor byt dla niej mozliwy do zaakceptowania. Nalezy
zwrdci¢ rowniez uwage na role, jaka odegral w tych wydarzeniach ukochany
dziewczyny, bo przeciez to wlasnie on doprowadzit ja do tego rozdroza. Sa-
dur takze nie ujawnia jego imienia. Wnioski o nim mozna wyciagna¢ jedynie
na podstawie stosunku do kobiety, ktora obdarzyta go uczuciem. Nie ,,prze-
mawiaja” one raczej na korzy$¢ mezczyzny, swiadcza o jego bezdusznosci
i pogardzie dla mitosci. Jednak czy jego anonimowos$¢ oznacza réwniez, iz
mozna go uwazac za reprezentanta grupy pozostatych me¢zczyzn? Odpowiedz
nasuwa si¢ sama po lekturze cytowanego juz utworu Sadur Robaczywy sy-
nus:

A My>X4HHBI BC€ U3MEHHMKHU, BOJILHOJIIOOUBBI, BBICOKHE, B MACKAX, XOIAT U BCE CKUPAIOT.
OHU CKUPAIOT HAC ¢ Hallell HEBUHHOCTBIO, ¢ OymymuM, ¢ kKoctssMu. OHU Hac pacTiieBa-
IOT | 3apa)xaroT cMepThio. OHM HAc BBIMUBAIOT M CHUMAIOT, KaK MOJIOYHBIH makeT. OHK
Hac He CThIIATCS. MBI UM HE pOIHbIC'.

Pokocha¢ zatem przedstawiciela tej grupy to btad i nieszczgscie, a jednak
kobiety popetniaja ten blad, jak w przypadku bohaterki analizowanego opo-
wiadania.

Nasuwa si¢ wniosek, ze mozna kocha¢ tak mocno, by w koncu zagubi¢ si¢
W tym uczuciu, potrzebowac go jako niezbgdnego do zycia, uzalezniajacego
jak narkotyk. O tworczo$ci N. Sadur napisano:

12

H. Canyp: Hesouxa...

B3 Ibidem.

14 Tbidem.

S Eadem: Yepsuswiii..., s. 301.
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JIro60e uyBcTBO y Canyp HaXOJUTCS B MIPOCTPAHCTBE TPEX KOOPIWHAT: JTIOOBH, MeYalnd
u 3noctu. Korma r000Bb pacTonTana win 0€30TBETHA, a TMeyaib — MOCTOSIHHA U He3a-
METHa, HauboJsee NEMCTBEHHON CTaHOBUTCS 3JI0CTH'°,

Noca, po ostatnim juz spotkaniu z ukochanym, dziewczyna w gniewie
i rozpaczy podarta otrzymany od niego banknot, aby si¢ zemsci¢. Mitos¢,
smutek 1 zto$¢ przeplataja si¢ w zyciu bohaterki, to wlasnie te elementy kie-
ruja jej zachowaniem i postgpkami, jednak najwazniejszym z nich jest mitos¢
— niezwykle skomplikowane uczucie, ktore trudno wyjasni¢. Dlatego warto
»ZWroOci¢ si¢ o pomoc” do psychologa i filozofa E. Fromma:

Mito$¢ jest mozliwa jedynie wtedy, jezeli dwoje ludzi komunikuje si¢ ze soba z samej
glebi swojej istoty, to znaczy jezeli kazde z nich przezywa siebie do samej glebi swojej
istoty. [...] Mito$¢ przezywana w ten sposob jest nieustannym wyzwaniem; nie jest sta-
nem wypoczynku, lecz ruchu, wzrostu, wspolnej pracy; nawet to, czy istnieje harmonia
czy konflikt, rado$¢ czy smutek, jest czym$ drugorzednym wobec zasadniczego faktu,
ze dwoje ludzi przezywa siebie w samej glgbi swego istnienia i ze mocniej czuja si¢
jednoscia bedac razem niz osobno. Istnieje tylko jeden dowdd na istnienie mitosci: gle-
bokos¢ wzajemnego zwiazku oraz zywotno$¢ i sita kazdej z zainteresowanych oséb; oto
owoc, po ktorym poznaje si¢ mito$¢'.

Fromm zwraca uwagge na warunki, ktore musza by¢ spetnione, by zaistnia-
la prawdziwa mitos¢, ale nalezy uscislic — mitos¢ szczesliwa. Kiedy w takim
razie pojawia si¢ milo$¢ nieszczesliwa? Wystarczy, by jeden z elementow,
o ktorych pisze filozof, zniknat i cata ta skomplikowana ,,konstrukcja” moze
runa¢. W przypadku bohaterki Dziewczyny nocy zabraklo nader istotnego
sktadnika — wzajemnosci:

Kaxxnas BcTpeua ¢ JII0OOBHMKOM Ha Hee JEHCTBOBAlA, KaK IIOK: OHA CIEIUia U II0XJIa
1 MOIVIa TONBKO JKaIKHUMHU TPACYIIUMHCSA Ty0aMu 60pMOTaTh TYCKIIbIE CIIOBAa O€3/IMKON
JFO0BH, KOTOPBIX OH HE XOTEJT CIYIIaTh M 3HATH'®.

Jednakze ukochany mimo catej niecheci do rozpaczliwych wyznan mitosci
i rozmow o cierpieniu dziewczyny starat si¢ ja pocieszy¢, a takze sprébowat
po raz kolejny stworzy¢ udany zwiazek: ,,B xKoTopbIii pa3 OH TIBITAJCS KUTH
C HEI0, HO OHA HE JjaBajiach JJisl )KU3HU, OHA XOTesa OOJNbIIero, a OH 3HaJI, YTO
6onbmiero Her”?. Dla bohaterki mito$¢ jest potezna sita, ktora moze catko-
wicie odmieni¢ zycie, m¢zczyzna natomiast nie wierzy juz w magiczng moc
uczué. Pragnie on szczgscia, ktore jednak nie jest dla niego rownoznaczne

6 A. Kaparae: Huna Cadyp. 3nvie 0egyuxu. «3uamsi» 2004, Ne 11. Korzystam ze stro-
ny internetowej: http://magazines.russ.ru/znamia/2004/11/.

7 E. Fromm: O sztuce..., s. 88—289.

8 H. Canyp: Jesouka...

1 Ibidem.
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z mitoscia. ,,Kobieta widzi glebiej, mgzczyzna dalej. Dla mezczyzny sercem
jest $wiat, dla kobiety — serce $wiatem™?’ — te stowa niemieckiego drama-
turga Christiana Grabbe sugeruja, ze kobieta w otaczajacym ja srodowisku
poszukuje w drugim czlowieku jakiego$s punktu odniesienia. Najwazniejsze
sa dla niej relacje z innymi osobami, a w szczegodlnosci z ta jedyna, ktoéra
czesto stanowi dla niej caty §wiat. Mezczyzna natomiast nie potrzebuje zad-
nego punktu odniesienia, gdyz najwazniejszy jest on sam, ceni siebie nader
wysoko, lecz jednoczes$nie budowanie relacji migedzyludzkich czgsto sprawia
mu problem. Potwierdzenia dla tych wywodow kolejny juz raz mozna odna-
lez¢ w Robaczywym synusiu:

OH cam uckycurelib. IToToMy 9T0 OH Tak ycTpoeH. Ero ykycuir 6ec u3MeHbl, ¥ OH Hajell
macku. OH HCKPEHEH B MAacKax, OH JIyMaet, 5TO ero Juio. Ho 3To ero Macku sl Hac.
OJ1HY IJ1a3KH €T0, a OCTaJIbHOE — MacKa. BOT moueMy ¢ MyKYMHON HUYETO MOJTYUUTHCS
HEe MoxeT?!.

Tak tlumaczy si¢ zaistnialy w opowiadaniu konflikt — starszy, bardziej
doswiadczony mezczyzna wiedzial, ze ta mloda studentka nie moze zaofero-
waé mu niczego procz mitosci, ktorej on nie potrzebowal, gdyz wiedzial, ze
nie da mu szczgscia. Bohaterka z kolei wierzylta, ze dzigki temu wznioslemu
uczuciu do$wiadcza czegos$ wigeej 1 tego wlasnie pragneta. Dlatego podazyta
droga (nie)szczgsliwej mitosci.

W jednym z wywiadéw N. Sadur stwierdzita:

JIro60Bb cama 10 cebe HewcuepriacMa, i OHa BO3HHMKACT HE TOJBKO MEXKAY MYKUMHOM
Y JKeHIIMHOM. [...] Ilpu ToM, 9TO HUKaKOW KPAaCcKH AJII MHpa, KpOME JIFOOBH, S HE 3HAIO.
OueHb CriIbHAsI HEHABHCTh — TOXE JFOOOBB, TOJIBKO C 00paTHOI CTOPOHBI?.

Autorka przyréwnuje tutaj mitos¢ do nienawisci, stawia dwa pozornie prze-
ciwstawne pojecia obok siebie i traktuje rdwnoznacznie. Czy naprawde sa to
jedynie dwa oblicza tego samego uczucia? Odpowiedzi na to pytanie dostarcza
nam kolejny utwor tej znakomitej pisarki £Zezki wiedzmy (Bedvmumnst ciesku).
Roéwniez w tym opowiadaniu jedna z bohaterek jest nieszczg$liwie zakocha-
na, zdradzona mloda dziewczyna. O drugiej informuje juz sam tytul — jest
to wiedzma, niezwykle charakterystyczna posta¢ dla tworczosci Sadur®. Juz

20 Cyt. za: B. Wojciszke: Dla mezczyzny sercem jest swiat, dla kobiety — serce swiatem.
,»Charaktery” 2002. Korzystam ze strony internetowej: http://www.charaktery.eu/artykuly/Mi-
losc-Przyjazn-i/32/Dla-mezczyzny-sercem-jest-swiat-dla-kobiety---serce-swiatem/.

2l H. Canyp: Yepsussiil..., s. 300.

2 E. ViubueHKo: 3aeadounas nucamenvhuya, ¢ komopoi ne opyxcam. «HoBoe BpeMsDy
2003. Korzystam ze strony internetowej: http://www.sem40.ru/famous2/m1919.shtml.

2 Warto zwr6ci¢ uwage na fakt, iz cechami oryginalnej tworczo$ci Sadur sa mistycyzm,
fantastyka, motywy magiczne. Tajemniczo$¢ §wiata ukazanego w jej utworach, czgsto okresla-
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samo potaczenie nieszczgsliwej mitosci 1 czaréw podpowiada, o czym bedzie
mowa, a ,,tezki wiedzmy” sugeruja, iz historia ta nie zakonczy si¢ szczesli-
wie. W tle wszystkich wydarzen pojawia si¢ jeszcze jeden bohater — sprawca
nieszczes¢ dziewczyny — mezcezyzna.

Nadia, zraniona i zdradzona dziewczyna, przyszla do wiedzmy w konkret-
nym celu — by ukara¢ swego ukochanego, mlodego zohierza, ktéry obiecat
ozeni¢ si¢ z nia, lecz nie dochowat wiernosci: ,,Jluxa emy xouy. OH MeHs
oOMaHyJl, He >KEHWICs, s pebeHovyka cBoero yOwmma. Jluxa emy cremaii’™,
Mgzczyzna ztamat dane stowo, zdradzit, podobnie jak w poprzednio analizo-
wanym utworze wzgardzil mitoscia kobiety, ktéra poszukiwata w tym uczu-
ciu szczgscia i spetnienia. Sama pisarka ponownie wyjasnia nam zagadnienie
mgskiej niewiernosci w utworze Robaczywy synus:

[...] myxunny yxycun Oec usmensl. Iloxoru. bercra. Bomu. CBoGonbl. M3meHBI.
Kax Tonmpko 6ec Mor Kycarb Takyro raaunay? YKycuia Obl jdydmie >keHIuHy. YTo0 oHa
MY’KYMHY OBI pacTieBalia, JUIIajga Obl €ro HeBUHHOCTH, OyIyIero, BEIMUBAA ObI €ro
n Opocaia ofHOTO cTapeTh. UToO MY)KYNHBI CTaJIN JKEHIIMHAMH, a JKEHIIHMHBI MYK4H-
HaM#®,

Ponownie skrytykowani zostaja me¢zczyzni, w wigkszosci drugoplanowi
bohaterowie, ktorzy stanowia przyczyng takich, a nie innych zachowan boha-
terek, doprowadzaja je na skraj zdroworozsadkowego postgpowania. Wedtug
Sadur to kobiety powinny uwodzi¢, zniewala¢, pozbawia¢ niewinnosci i przy-
szlo$ci, a w koncu porzuca¢ mezczyzn. Tak powinno by¢, jednak jej utwory
dobitnie udowadniaja, ze wcale tak nie jest i to kobiety cierpia.

Nadia uparcie zada od wiedzmy ukarania swego kochanka za zdradg, nie
zwracajac uwagi na pojawiajace si¢ w domku czarownicy ré6znego rodzaju ta-
jemnicze ostrzezenia. Pierwszym z nich bylo zaczarowanie przez wiedzmg jej
torebki w biatego gotabka. Dlaczego wybor padt wiasnie na tego ptaka? Jest
on symbolem niewinnosci, mitosci, ale nie tylko. Wedlug wierzen stowian-
skich golgbie sa wcieleniami dusz opuszczajacych ciata zmartych, zwlaszcza
kobiet. W wielu mitologiach gotab i golebica sa uosobieniem béstw, zwiaza-
nych z zenskim elementem. Gotab otrzymat status boskiego postanca i swig-
tego ptaka?. Stojaca na stole pigkna golgbica, uosobienie niewinnosci i kobie-

nego jako pozaziemski (chociaz akcja rzadko rozgrywa si¢ poza planeta Ziemia), potggowana
jest przez wystegpujace w nich postacie, takie jak wiedzmy, baby-jagi czy diablice. Czgsto jest
to takze Zlo w calkowicie ludzkiej postaci. Sadur tworzac swoje mistyczne motywy, czerpie
z podan ludowych i folkloru, nie jest to, jak sama twierdzi, mistyka naukowa.

2 H. Canyp: Beovmunst cresku. W: Cao. Bonorga 1997, s. 305.

% Eadem: Yepsuswiii..., s. 301.

26 P. Kowalski: Kultura magiczna. Warszawa 2007. Do dzi$ w wielu miastach nie wolno
zabija¢ tych boskich zwierzat. W rosyjskiej tradycji czgsto mowi sig¢ o podobienstwie migdzy
ptakiem i cztowiekiem — uwaza sig, iz w gotgbiach plynie ludzka krew, poniewaz zwykle



(NIE)SZCZESLIWA MILOSC... 111

cosci, miata wyraznie widoczne na piersi mocno bijace serduszko, a na samym
srodku tego serduszka widoczna byla mata purpurowa plamka: ,,IIarabIIIKO
BBINVISIZICIIO TBEPIBIM M BBIMYKJIBIM, KaK KaMelIeK Ha MenaiboHe. Korma Ha
HETO I1ajiajl CBET JIAMITBI, OHO MCITYyCKallo TOHKHE OTBETHBIE JIyuH...”?" Wyda-
je sie, ze ta mata purpurowa kropka posrodku serca moze by¢ potraktowana
jako unaocznienie mitosci. Wyglada na twarda i solidna, wrecz promienieje
— takie wlasnie powinno by¢ to uczucie. Okazuje si¢ jednak catkowicie inne,
gdy gotebica popada w dziwny stan, nieruchomieje, a jej dzidobek zaczyna sig
wydtuza¢ 1 niebezpiecznie zbliza¢ do serduszka:

KUlloB HalIapuil cepeuko U JIETOHBKO TKHYJICS B alyl0 KaresbKy, U BBINUI... 3TO ObLI
HE KaMeIleK, a KPOBb B TOHKOI TUICHKE, KITFOB IIPOPBAJ €€, BBIIIII KalleJIbKy, H OCTalach
nycrasi BbIEMKa, KaK [10CJIe KaMyIlKa B Kojble. M TyT jke cepile COApOrHylIoch U 3a-
MepJio, U roiyOka, cama cebe yOouB, yrana Ha cTo>.

Mitos¢ nie jest twarda jak kamien, lecz ptynna niczym krew, tatwo jest si¢
jej pozby¢ ze swojego serca, ale zawsze pozostaje po niej slad. Nadia pragnie
$mierci swojego ukochanego, ale nie zdaje sobie sprawy z tego, ze w jej sercu
na zawsze pozostanie pi¢tno, zabijajac mito$¢, unicestwi tym samym czastke,
a by¢ moze calg siebie. W sercu ptaka pozostalo wglebienie niczym po ka-
myku w pierscionku mogt to by¢ pier§cionek zargczynowy, ktory po zdradzie
utracit na zawsze swoje przestanie.

Nie bylo to jedyne ostrzezenie dla bohaterki. Podczas gdy zywa jeszcze
gotebica chodzita po stole, przez okno prébowaty dosta¢ si¢ do pokoju kwia-
ty. Biate, cigzkie kiscie Zalo$nie szemraly, uparcie chcac co$ dziewczynie
przekazaé, ale wiedzma szybko je przegonita. Nagle Nadia zorientowata sig,
iz nie sa to ,,zwykle” kwiatostany, lecz okragte, jasne glowki dzieci. W kul-
turze europejskiej mate dziecko, podobnie jak gotab, symbolizuje czystos¢
i niewinno$é. Swiadczy o tym réowniez jasny kolor wlosow. Wiasnie te nie-
skalane istoty probowaty ostrzec dziewczyne przed popetnieniem $miertelne-
go grzechu, ktory juz na zawsze obciazylby jej sumienie.

Pewno$¢ siebie 1 wiara w stuszno$¢ postanowienia opuscily dziewczy-
ng, jednak nie chciala zrezygnowaé z podjetej decyzji, zbyt duzo wycier-
piala przez ukochanego, by teraz si¢ wycofac: ,,[...] mycTp nydiie gymaer,
YTO KOPBICTh y HEe, a He OJHa TOJIbKOo Ooyib u oTuasHue ?’. Nadia pragneta
zems$ci¢ si¢ na swym bylym narzeczonym za wszystkie klamstwa i oszustwa,

zyja w poblizu ludzkich domostw i pija t¢ sama wodg co ludzie. Interesujacy jest takze fakt,
iz golgbie wérod Slowian zwigzane byly z bostwami mitosci, a ich sproszkowane serca mogty
wywota¢ wzajemnos$¢ uczué.

27 H. Canyp: Bedvmunei..., s. 304,

28 Tbidem, s. 305.

2 Tbidem, s. 306.
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za $mier¢ swojego nienarodzonego dziecka. Wtasnie do tego doprowadzita
ja nieszczesliwa milo§¢ — Smier¢ za §mieré¢, jeden grzech pociaga za soba
nastepny, a wszystko to w imi¢ zemsty. Zeby klatwa zadziatata, wiedzma po-
lecita dziewczynie i1$¢ tytem nad rzeke, a kiedy Nadia ustyszy stowo ,,st6j”,
ma zdja¢ but z lewej nogi i wyrwaé wtos z lewej skroni — wtedy dopelni sig
zemsta. Nasuwa si¢ wniosek, ze dziewczyna nienawidzi swojej ofiary, jednak
gdy wykonuje polecenia wiedzmy, aby rzuci¢ klatwe, mysli o niej w sposéb
sugerujacy cos$ catkowicie przeciwnego:

AX, Kak JHOOWIT OH, KaKOW JTACKOBBIN ObLI, FOPSIYMIA, KAKKE CIIOBA IICNTAN... A OHA eMy
JUXO... [...] CKOJNIBKO OHa MyK NpHUHsIa KW3-3a Hero, crpaxa. Temeps ckopo. He Gyzer
ero... Huxorna... Ero... Hukorga... Ho o xom Oyzer eif cTpanarh, MPOKIWHATH HEKOTO.
Byzmer mycro Ha cBere, OJHa HOYb...>"

Nadia kochata swego zolnierza nawet woéwczas, gdy rzucata na niego kla-
twe, cierpiata z powodu jego ciagtych zdrad, lecz byta to dla niej jedyna oso-
ba, dla ktorej warto bylo cierpie¢. Mitos¢ i nienawis¢ — dwa przeciwienstwa,
ktore w tej historii dziwnie si¢ uzupetniaja.

Nadia wykonywala polecenia wiedzmy, chociaz w myslach ciagle ze soba
walczylta: ,,Emie He mo3aHO, HagO0 OCTaHOBUTHCA. MM cka3aTh 4TO-HUOYIIb.
A TO He 0 KOM eit OynmeT cTpanark. [...] Hemb3st HUKOTO HHUKOTAa youBath!™!
Dlaczego wigc si¢ nie powstrzymata? Czy tylko dlatego, ze wiedzma nigdy
nie polecila jej si¢ zatrzymac? Przeciez w glebi duszy nie chciala juz skrzyw-
dzi¢ swego ukochanego, paradoksalnie wszystko, co przez niego wycierpiata,
stato si¢ dla niej sensem zycia, byla szczesliwa, chociaz odczuwata ogromny
wewnetrzny bol, ale udreki te spowodowat wiasnie on, ten najwazniejszy w jej
zyciu mezczyzna. Potwierdza to ,,pomoc” wiedzmy, ktéra miala umozliwic¢
dziewczynie zemst¢ na ukochanym, a tymczasem karze sama Nadi¢ — w mo-
mencie, gdy ta wchodzi do rzeki i zanurza si¢ w niej cata. Wowczas zostaje
zamieniona w rzecznego ognika. I chociaz zjawa blaga, by czarownica rzucita
klatwe takze na chtopca, ta odmawia, gdyz ,,1l00UMBIM pa3Be JeIaroT JIux0?” 2
Pragnac kary dla swego ukochanego, Nadia postapita wbrew prawom mitosci.
Nawet nieszczg$liwa mito$¢ nie upowaznia do krzywdzenia tych, ktérych sig
kocha. A wiedzma ,,rutagyet. Eii sxanb OeliHY!O JEBYIIKY, TaKyr MoJoayto. Ho
CITUT CIIOKOMHO COJIIATHK, HUYETO HE 3HAET, M HUKTO HE OOMINT €ro Tereps .
W rezultacie wszystko potoczyto sig ,,nie tak”” — bohaterka nie odnalazta uko-
jenia, che¢ zemsty na ukochanym doprowadzila ja jedynie do $§mierci ciala,
podczas gdy jej dusza, a takze serce beda zy¢ dalej. Dziewczynie pozostaty

30 Ibidem, s. 306.
31 Ibidem, s. 306.
32 Ibidem, s. 307.
3 Ibidem, s. 307.
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wspomnienia, mito$¢ i nienawis$¢, chociaz te uczucia nalezy traktowac jedynie
jako dwa uzupehiajace si¢ oblicza tego samego zjawiska. Opisane w utworze
wydarzenia znakomicie udowadniaja, iz mozna jednoczes$nie kochac¢ i niena-
widzi¢, ale nie nalezy pragna¢ $mierci ukochanej osoby ani jej krzywdzic,
gdyz to prowadzi wytacznie do jeszcze wigkszego bolu.

Dotychczasowe rozwazania na temat (nie)szczesliwie zakochanych kobiet
mozna odnie$¢ do hierarchii mezczyzny 1 kobiety, moéwiacej o nizszosci tej
ostatniej, nad ktora zawsze dominuja mezczyzni. Poczatki owej teorii siggaja
biblijnego obrazu stworzenia przez Boga najpierw Adama, a potem — z jego
zebra — Ewy. Od tego momentu me¢zczyzna — jako ,,dawca” zebra — jest
doskonalszy, istotniejszy, podczas gdy zalezna od niego kobiet¢ uwaza si¢ za
staba 1 podlegla jego woli. Czy wobec powyzszego racj¢ miat filozof austriac-
ki Otto Weininger, opierajac swoja teori¢ na prostym zalozeniu, iz kobieta jest
niczym, poniewaz:

Tylko od me¢za lub kochanka wartos¢ swa otrzymuje i z tego wlasnie powodu nie tylko
spotecznie i materialnie, ale z istoty swej najglebiej do malzenstwa jest predyspono-
wana: to znak, ze nie posiada ona zadnej warto$ci samej w sobie i ze nie ma poczucia
samowartosci*.

Mozna wyciagna¢ wniosek, ze kobieta dopiero u boku me¢zczyzny nabie-
ra konkretniejszej wartosci, samotna jest tylko nic nieznaczaca, pozbawio-
na indywidualno$ci postacia. Co do uczu¢ wiagzacych dwoje ludzi Weininger
stwierdzit: ,,W kazdej mitosci megzczyzna kocha tylko samego siebie™. Mez-
czyzna jako uosobienie wszelkich pozytywnych cech nie jest zatem w stanie
pokocha¢ swego przeciwienstwa — kobiety. Kobiecos¢ jest zbyt delikatna,
pokorna i tatwa do manipulacji, by by¢ godna kochania. Warto w tym miej-
scu ponownie zwroci¢ si¢ do Sadur i jej Robaczywego synusia, ukazujacego
prawdziwe oblicza mgzczyzn, skrywane pod maskami:

JloBepsTh Henb3sl. MyskdnHa nosne3eH Wi 310poBbst. Ho on omacen. OH 3Bepb. OH mpo-
ot ckoprnuoHa. OH sxanuT. OH TOMYET KEHIINUHY, TPABUT €€, HAyUUT BCEMY, a I0TOM
MPE3UPALT, YTO OHA TAK JIOBKO YCBOWJIA BCE €T0 THYCHBIC HIPHI°.

By¢ moze to wlasnie stanowi przyczyng wszystkich nieszczg$¢ opisanych
bohaterek, ktore pragnac jedynie szczg$cia, zakochiwaly si¢ i jednocze$nie
catkowicie podporzadkowywaty mezczyznom, zmieniaty si¢ dla nich, zapo-
minajac o swoim prawdziwym ,,ja”.

3 Cyt. za: L. Wisniewska: Kobiety w literaturze (i mezczyzni). W: Kobiety w literaturze.
Red. L. Wisniewska. Bydgoszcz 1999, s. 13.

3 Ibidem, s. 16.

3¢ H. Canyp: Yepsuswiii..., s. 301.
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W tym miegjscu nalezy zwroci¢ uwage na jeszcze jeden utwor Sadur, takze
poswigcony mitosci, w ktorym jednak zakochana kobieta wcale nie jest istota
staba i zalezna. Mowa tutaj o dramacie Brroobnennsiii Ovseon (Zakochany dia-
bel)*’. Juz sam tytutl podpowiada tematyke, ale jednoczesnie wprowadza nie-
pewnos¢ — tradycyjnie w europejskiej kulturze chrzescijanskiej posta¢ diabta
kojarzona jest z okrucienstwem, zdrada i innymi negatywnymi uczuciami,
a mito$¢ po prostu z nimi nie wspoélgra. Jednak w poganskich mitologiach,
a takze wierzeniach ludowych mozna odnalez¢ zwiazki, ktore potaczyly zwy-
czajnych ludzi i tajemnicze stworzenia ,nie z tego $wiata”, czgsto majace
rowniez boski charakter. Warto doda¢, ze w religii chrzescijanskiej obraz
diabta pojawit si¢ jako pozostatos¢ po wierzeniach poganskich. W folklorze
Stowian Wschodnich diabty byly ukazane jako legendarne rogate stworzenia,
pochodzace od ztosliwych demonéw — czortow lub bieséw. Po chrystiani-
zacji ziem Wschodniej Stowianszczyzny stowo ,,diabel” stato si¢ synonimem
szatana®.

Poganstwo, ktore czgsto pojawia si¢ w utworach N. Sadur, nalezy uznac
za: ,sI3BIYECTBO KEHCTBEHHO, TPOTaTelIbHO U CTPACTHO. B HeMm, Kak 3TO HU
YAMBHUTEIBHO, €CTh MPHUBBIYKA K HECYACThIO M MHCTUHKT cMUpeHus ’. Zna-
komitym przyktadem takiego wiasnie ujecia tego zagadnienia jest bohaterka
dramatu Zakochany diabet — Biondetta, kobieta i szatan w jednej osobie.
Jednakze jej zachowanie nie odpowiada tradycyjnym chrzescijanskim wy-
obrazeniom o wladcy piekta, ktore zostaje przez nia okreslone jako niewy-
obrazalny koszmar, peten cierpienia:

Tam crpamHo, CTpalHo, TaM TECHO, XKapko. Bee 3ybamu ckpexenyT TaM. A ecTb, KOTO-
pBI€ CXOAAT C yMa U yXKe He YyBCTBYIOT MyK, C HUIMH €Il CKydHee. A MJaJeHIIbI B TEM-
HUIIE... B TUIINHE, BO Mpake, TO JIM CTOH, TO JIM BCXJIMII, TO JIM BOAA KamaeT — HaBCeraa
Toke. A OIyAHHIIBI, ATBBap, 4TO ¢ HUMH clenaiiock TaM! Hexxnble nx Tema! A yOuiIsL,
a Bopbl, a oomanmukn! BCE, Bce ckpexenryt u iauyt. HaBcerna. He nporonsii mens
obpatHo. TBost Mcnanus takas yepnast Bcsi. Ho B Heit u xocTpsl. W TBI TOXE 31€Ch.
U mo3Ban. U mobiro. JIro6mo*.

Bohaterka nie byta w stanie dtuzej panowaé¢ w tym krolestwie ciemnosci.
I chociaz pojawila si¢ w bedacej wowczas pod wiadza Swietej Inkwizycji
Hiszpanii, rowniez pelnej cierpien, czarnej od dymu ognisk, roz§wietlanej
jedynie ich blaskiem, to dla niej i tak zajasniala nadzieja. Tq nadzieja byla
wlasnie mitos¢, ktora wyznata Don Alwarowi, z ktorym zetkngla si¢ pew-
nego dnia, kiedy ten ,,bawiac si¢” w magig, z czystej cieckawosci postanowit

37 Utwor nie zostat jeszcze przettumaczony na jezyk polski. Ttumaczenie wlasne — M.N.

3 S. Urbanczyk: Dawni Stowianie: wiara i kult. Wroctaw 1991.

¥ A. COKONSHCKUU: ...u 6 uyoHvix nponacmsx zemiu. «Hobiii mup» 1995. Korzystam
ze strony internetowej. http://magazines.russ.ru/novyi_mi/1995/5/bookrev01.html.

40 H. Canyp: Buobnennviii Ovsigon. W: Obmopox. Knuea nvec. Bonorma 1999, s. 319.
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wezwac diabta, ktory najpierw ukazal mu si¢ w postaci wielbtadziej glowy,
a potem juz nie chcial go opusci¢, stajac si¢ Biondetta. Tak wigc wlasciwie
to ona pojawita si¢ niespodziewanie w jego zyciu, zakochujac si¢ i pragnac
odwzajemnienia swoich uczuc.

Tajemnicza posta¢ Biondetty mozna zinterpretowac jako zakochang ko-
bietg, ktora doskonale zdaje sobie sprawe ze zgubno$ci swoich uczué, ponie-
waz jest uciele$nieniem nieczystych sit, zta w najgrozniejszej jego postaci.
Jednakze w imig mitosci pragnie zaryzykowaé swoje istnienie i swoja toz-
samo$¢, co wigeej, uczciwie przestrzega Alwara przed nia sama: ,,Huxorna,
HUKOTAa He nmoou Mens. Hukorma!™!' Te slowa tacza sie z mottem, ktore au-
torka wybrata dla swojej sztuki: ,,Bemu menst, cepjaie, BO TbMy, Beau...”*
Jest to fragment starodawnej hiszpanskiej piesni, znakomicie wskazujacy na
uczucia bohaterki, gdyz w Zakochanym diable mito$¢ kobiety jest ciemna,
tajemnicza i zgubna. Mozna ja réwniez uzna¢ za zakazang, gdyz skompli-
kowany zwiazek czlowieka i szatana w kobiecej postaci moze wrozy¢ nie-
uchronnos$¢ tragedii. Czy wobec powyzszego warto podejmowac ryzyko
w imi¢ mitosci? Uczucia bohaterki sa jednak szczere i jest ona prawdziwie
oddana Alwarowi. Biondetta ryzykuje wlasnym zyciem, by pozosta¢ razem
z ukochanym, by wreszcie doswiadczy¢ szczgscia, bedac mtoda, pigkna i do
szalenstwa zakochana.

Alwar z kolei utrzymuje, iz nie jest zakochany: ,,Kisaycs Bam! S He
Bioben! Dto ou Bmobnen! S oxommoan”*. Jednak jesli bytaby to praw-
da, Biondetta z latwoscia mogtaby zaczarowac takze pozostatych mezczyzn
wystepujacych w sztuce tak, aby rowniez widzieli w niej pigkna dziewczyne.
Tymczasem przyjaciel Alwara dostrzega wytacznie ohydna wielbtadzia glowe,
a §cigajacy ich mnich, stuga Swictej Inkwizycji, otwarcie moéwi mu, ze jego
ukochana to Belzebub. Tylko Alwar zauwaza pigkno jej twarzy z niebieskimi
oczami, ztotymi wlosami i r6zowymi ustami. Mgzczyzna przyznaje si¢ otwar-
cie do mitosci dopiero po probie zamordowania Biondetty przez mnicha, kto-
ry walczac ze ztem w imi¢ Kos$ciota i Chrystusa Zbawiciela, wbija zakochane;j
dziewczynie n6z w piers. Bohaterka przezyta, a po tym ataku Alwar zaczat
nazywac ja swa ukochang, jednak zauwaza ona, ze jego uczucia nie ptyna
z serca, lecz ze wspolczucia: ,,Iloka s ObuIa 370pOBa U KpacuBa, Thl TOJIBKO
3MWIICA. A Kak yBUZIEN MOM PaHBI, Tak Mmoio0mi. Pa3Be paHbl kpacuBee MEHS
camoii?”*, w jego oczach dostrzega 1zy. ,,Diablica” reaguje tak, jak zachowa-
laby si¢ kazda prawdziwie zakochana kobieta: ,,fI He xo4y, 4TOO THI IIaKaI.
Ecnu 11060BB Takast TpycTHas, TO Jiydine He iroou mers! Hert, HeT, s xouy,

41 Tbidem, s. 330.
4 Tbidem, s. 316.
4 Tbidem, s. 324.
“ Tbidem, s. 334.
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4100 ThI ObLT cuacTuB!”* Troska o ukochanego megzczyzng jest silniejsza niz
jej wlasne uczucia, tym bardziej iz Biondetta zdaje sobie sprawe z ich nie-
bezpieczenstwa. Wyjasnia Alwarowi ztozonos¢ i tajemniczo$¢ swoich uczué
1 swojej osobowosci:

51 Teprio HEmpecTaHHYI0 MyKY, AJbBap, IIOTOMY YTO HE 3HACIIb THI CHJIBI MOEH Tr00-
BH, U HE CyXXJeHO TeOe OTBETHTh Ha Hee. S nake He MOTYy Jarh €l BOJIO — OHA IIo-
ryout tebs, pogHoii. MHe Tak TecHO, AnbBap. B stoii bronzerre. [...] S xouy math
TeOe J000Bh M0 TBOEMY Pa3yMEHHIO, JTIOOUMBIH. [...] 51 Moria Obl cTaTh A Tebs yeM
YrogHO*.

Proponuje mu nawet, iz przemieni si¢ w gwiazde, jesli tylko Alwar zdo-
ta pokocha¢ ja pod taka postacia. Mezczyzna widzi cierpienie dziewczyny
i dlatego proponuje jej $lub, chce ja przedstawi¢ swojej matce i spedzi¢ z nia
reszte zycia jako maz, szanujac ja i wielbiac. Twierdzi, ze jedynie §lub moze
zapewni¢ im wspodlne szczgécie 1 mitos¢, glos serca nie liczy si¢ dla niego.
Stowa bohaterki wymownie §wiadcza o jej uczuciach:

AnbBap, s cTaja >KeHIMUHOW NIl TOro, 4yTo0 otnarbes Tebe. [Ipm dem 31ech TBoA Ma-
Tymka? Sl He COMHEBaIOChH B €€ JIOCTOMHCTBAX, HO s JTI0OIIO Te0st, a He TOHBbI0 MeHCHIO.
W TBI noy4MIIs> MEHSI OT MEHsI caMoii. [...] To cocTpananue, To yBaxkenue! Tebe maio
mr06BuY.

Dla Biondetty to mito$¢ jest najwazniejsza, czysta i bezwarunkowa. Tyl-
ko taka moze da¢ szczescie. Dziewczyna poswigcila swoja prawdziwa naturg
diablicy, by by¢ z ukochanym, podczas gdy on potrzebuje czegos jeszcze —
wspotczucia, szacunku, $lubu czy nawet swojej matki. Sama mitos$¢ jest dla
niego niewystarczajaca i dlatego nie potrafi doceni¢ tego, co zrobita w imig
najwazniejszego z uczu¢ ,,Diablica”. Dlatego rowniez boi si¢ tej milosci,
a strach przeradza si¢ w zdradg.

Zakonczenie sztuki ukazuje nam juz nie kobietg zakochana, ale zdradzona.
Za sprawa Alwara Biondetta ma sptona¢ na stosie — mezczyzna wydal ja
w rece Swietej Inkwizycji. Stoi juz przywiazana do stupa posrodku niepod-
palonej jeszcze sterty polan, a Alwar zachowuje sig, jakby utracit zmysty,
w amoku krazy wokot ogniska 1 przemawia do milczacej Biondetty, wciaz
wymawiajac stowo ,,mpsiBor” — zdawac by si¢ moglo, ze pragnie sam siebie
przekona¢ do ,,nowej” tozsamosci dziewczyny. W koncu bohaterka oskarza
go nie o zaprzedanie ,,wrogowi”, lecz o niewiernos¢, o mito$¢ do innej ko-
biety. Wierzy, ze ja porzucil, i nienawidzi swojej ,,przeciwniczki”, cierpi, do-
$wiadczajac po raz pierwszy ludzkiego uczucia zdrady. I chociaz Alwar prze-

4 Tbidem, s. 334.
4 Tbidem, s. 334—335.
47 Tbidem, s. 336.
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konuje ja, wchodzac nawet do ogniska, by by¢ blizej, ze nikt inny dla niego
nie istnieje, to bohaterka juz mu nie wierzy, zbyt pochtania ja wewnetrzny
bol. Teraz z kolei on zarzuca Biondetcie brak mitosci i ktamstwa, caluje ja na
plonacym stosie, a wowczas dziewczyna znika, pojawia si¢ natomiast wiel-
btadzia glowa — postac, ktora Alwar zobaczyl, gdy pierwszy raz wzywat
diabta. M¢zczyzna umiera.

W imi¢ prawdziwej milosci Biondetta poswigcita wiele, w zamian otrzy-
mujac ,,jedynie” propozycje matzenstwa, szacunek, zdradg, a wreszcie oskar-
zenie o ktamstwa. Mozna wigc wysnu¢ wniosek, iz zemscita si¢ na Alwarze,
ale nie jak ,,Diablica”, lecz jak zwyczajna kobieta, ktoéra zawiodla si¢ na mez-
czyznie. Podobnie jak w Zezkach wiedzmy takze tutaj zal oraz niespelnio-
ne nadzieje i marzenia doprowadzily bohaterkg do tego tragicznego czynu.
Rozzalona Biondetta odrzucita kobiece ciato, ktore stworzyla dla Alwara,
i znow stata si¢ zlem, wladczynia piekla. Postapita zgodnie z sugestia nar-
ratora Robaczywego synusia: ,,Oun aynoBumHbL. OHU OeccMBICICHHBI. UM
HaJ0 oTpyOarh rojoBel. Cpasy xe”*.

Podejmujac temat mitosci, nalezy zaznaczy¢, ze ,,milo$¢ to pojecie $cisle
zwiazane z pojeciem jednosci. Mito$¢ jest przeciez dazeniem do zespolenia.
Dotyczy to zarowno mitosci cielesnej, jak i mitosci w sensie duchowym”#.
Wydaje si¢ jednak, iz stowa te wymagaja pewnego uscislenia, a mianowicie
harmonia mozliwa jest jedynie w przypadku milo$ci odwzajemnionej, spel-
nionej 1 szczesliwej. Tymczasem ludzie ,,dotknigci” mitoscia nieszczesliwa
cze$ciej niz porozumienia doswiadczaja samotnosci: ,,Odczuwanie samotno-
$ci jest podobne do odczuwania bolu. Kiedy czujemy si¢ samotni, odrzuceni
i odizolowani, w mdzgu zachodza takie same procesy, jak w przypadku bélu
fizycznego™°. Bohaterki Sadur odczuwaja taki wlasnie bol — nie tylko fizycz-
ny, ale rowniez psychiczny. Pragnac szczg$cia, godza si¢ na (nie)szczgsliwa
mitos¢ w nadziei, ze ich los si¢ odmieni, ze ich uczucia zostana odwzajem-
nione. Nie jest to zalezno$¢ od mezczyzn ani uleglo$¢ wobec nich. Kobiety
nieszczesliwe w swej mitosci staraja sie odnalez¢é w sobie site, by przetrwac.
Jedne okazuja si¢ stabsze i jedynym rozwiazaniem staje si¢ dla nich wlasna
$mier¢, inne pragna $mierci ukochanego, jednak wciaz kochaja zbyt mocno.
Tylko bohaterka Zakochanego diabla doprowadzita do konca swa zemste.
Zadna z kobiet nie odnalazta w mitoéci spehienia i szczescia, chociaz catko-
wicie oddaly si¢ drugiej osobie, wicle dla niej poswigcajac. Mimo wszystkich
nieszczg$¢, ktorych doswiadczyly na drodze do (nie)szczgsliwej mitosci, nie
zrezygnowaly z niej, kochajac do konca.

“# Eadem: Yepsuswiil..., s. 301.

¥ K. Albert: Wprowadzenie do filozofii mistyki. Przel. J. Marzecki. Kety 2002, s. 56.

%0°A. Chrzanowska, D. Krzemionka: Na glodzie ludzi. ,,Charaktery” 2010. Korzystam
ze strony internetowej: http://www.charaktery.eu/artykuly/Milosc-Przyjazn-i/858/Na-glodzie-
ludzi/.
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Sprobujmy zatem znalez¢ odpowiedz na pytanie, ktore padio na poczatku,
a mianowicie, czy Nina Sadur naprawde nie darzy mezczyzn sympatia. Au-
torka twierdzi:

Paccka3 Hanmcan mpo KOHKPETHOTO AsAbKY. M 51 He mpeTeH0Baia Ha TO, YTOOBI 3aKJIe-
MHUTH MY>K4HH, 51 K HUM XOPOIIO OTHOIIYCh, OHH MHOTO YETO XOPOIIETO JAENAI0T. Y MEHS
HEeT MY>KCHCHABHCTHHYECTBA — 3TO YIIEpPOHOCTH Kakas-TO. XOTs >KEHIIUHBI MHE Ceii-
Yyac CcTaJM HPaBHUTHCS OOJBIIE: OHHM XUTPOyMHee, TOHbIIe. MHe axe CTano Ka3aTbes,
YTO OHHM JYXOBHO KakK-TO BBIIIEC. [] My)KqI/IHa " JKEHIIMHA — 3TO Pa3HbIC IIAHCTHI,
Kak pasHble TaHeTel AMepuka u Poccns. XKeHmuna dpe3MepHO CHIBHO YyBCTBYET BCE
MIPOUCXOJISAIIIEe BOKPYT™'.

Szczegolna uwage warto zwrocic tutaj na fragment, mowiacy o tym, iz niena-
wis¢ do mezczyzn to rodzaj ,,yuiepOHoct”, poniewaz w dalszej czesci wy-
wiadu Sadur ustosunkowuje si¢ wtasnie do tego zjawiska:

[...] MHe Bcerma HpaBHIIUCH YIICPOHBIC JIFOAU. A 4YTO ST MOTY CKa3aTh O 3OPOBSIKax?
CoOCTBEHHO, UX U HET ceifuac. YiepOHOCTh — 3TO HECOBMAJACHUE ¢ pealbHOCTHI0. Ho
BCETJIa JIM CJIyeT ¢ Hel coBmaaars [...]?%2

By¢ moze jest to zwykte ,tapanie za stowka”, tym niemniej w przytoczo-
nych fragmentach autorka jednoznacznie stwierdza, ze odnosi si¢ do mez-
czyzn bez nienawisci, a uczucie to uwaza za rodzaj nieprawidtowosci. Z dru-
giej jednak strony sadzi, ze kobiety duchowo sa bardziej rozwinigte, cho¢
mezczyzni uwazaja je za ,,ymepOonsie”, 1 wlasnie takie sa akceptowane przez
pisarke.

Trudno odnalez¢ jednoznaczna odpowiedz na pytanie o nieche¢ Sadur do
mgzezyzn. Wspomina ona w wywiadach, ze szanuje wielu aktorow i rezy-
serow, z wieloma chciataby wspotpracowac, a bogaty przyjaciel, biznesmen
z Wotogdy, pomdgt jej wydac kilka ksiazek. Jednak w swoich utworach uka-
zuje meskich bohaterow w raczej ciemnych barwach, a koncowy fragment
Robaczywego synusia rdwniez nie pozostawia ztudzen:

Or Beeil ero OnacHoil KU3HU B MO3TY MYy>KUMHBI 3aBOIATCS YEPBAKH. VI OHU TPBI3YT €ro
MO3IU BO BCEX M3BWJIMHAX M COCYT CEpOE BEUIECTBO, M MYXYWHA ele Golice 3Bepeer.
A KOTJla OH JIeXKHT, CIIMT, YEPBSKH BBIIIAIBIBAIOT U3 €r0 yIIEH: U3 JIEBOrO — YEpPBsK,
U U3 [IPABOr0 — YepBIK>:.

I cho¢ nasuwa si¢ skojarzenie z kultowym juz filmem Seksmisja i stynnym
hastem ,,samiec twoj wrog”, to wydaje sig, ze Sadur nie wystepuje w tym
utworze przeciwko megzczyznom w ogoéle, ale przeciw meskiej dominacji nad

SUE. Vawsuenko: 3aeadounas nucamenvHuyd. ..
52 Tbidem.
3 H. Canyp: Yepsuswiii..., s. 301.
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kobieta, a takze przeciw obowiazujacej meskiej wladzy i kulturze megzczyzn,
przeciw swoistemu patriarchatowi. Nie o nienawis¢ tu ,,chodzi”, lecz o sza-
cunek w stosunku do drugiej, przystowiowo stabszej, ptci. N. Sadur przeciw-
stawia si¢ ponizaniu i niesprawiedliwosci nie tylko w swoich utworach, ale
takze w zyciu, bo dlugo zmagata si¢ z grozbami, brakiem pienigdzy i ,,cho-
ra” rzeczywistoscia swojego kraju. A ostatnio, po dtugiej przerwie, kobieta-
-dramaturg, kobieta-prozaik znow powroécita do pisarstwa. By¢ moze dostrze-
gla kolejne problemy, z ktorymi przyjdzie jej si¢ zmierzy¢.

Mapra Henzens

(HE)CYHACTJIMBAS JIIOBOBb
JAMCKO-MYXCKHUE OTHOHIEHHUS B TBOPYECTBE HUHBI CAAYP
(HA IPUMEPE U3BPAHHBIX ITPOU3BEJIEHUIA)

Pes3ome

TeopuectBo Hunbl Canyp BkitouaeT B ceOst HHTEPECHBIE KapTHHBI KCHIIHH, KOTOPbIE XOTAT
JIIOOUTD U OBITH JIIOOUMBIMH, TOTOMY YTO TOJBKO Onaronapst JIOOBH OHH MOT'YT II04yBCTBOBATH
JeWCTBUTENBHOE cuacThe. JI000Bb — camasi GoJbIlasi IEHHOCTh M CMBICH MX JKU3HH, JakKe
€CJIM OHa sBJIsIeTCsl (He)CUacTIIMBOIL, BBI3bIBACT 0OJIb U CTpallaHus. B craTbe paccMaTpuBaroTCs
npousseaenns: Huusl Cayp, KOTOpbIe YKa3bIBalOT HIMEHHO TAaKHE >KCHIHEI.

3arparuBaeTcs TOXe MpoodaeMa B3aUMHbBIX CBA3EH MY)KUMH U KSHIIUH, T/I€ )KCHIIMHbI BCET-
Jia SIBIIAIOTCS JKEPTBAMM JIIOOBH K MyX4MHaM. HacTosiee MojJoKeHHe CTaHOBHUTCS OCHOBOM
JUISL pacCyXJICHUI Ha TeMy (eMHUHHM3allMH TBOPYECTBA MHCATEIbHUIIBI, B KOTOPOM OECCHOPHO
CYIIECTBYET 3HAYMMBIH KEHCKHUIT sr1eMeHT. OJJHOBPEMEHHO 3TO MOMBITKA PACCMOTPEHHST OTHO-
HICHWH caMOW aBTOPIIM K MY’)KYMHAM, TaK KaK CBOMX I'€pPOEB OHA dYallle BCEro IPE/CTaBIIsICT
B MPa4HBIX TOHAX.

I'maBHBIe cioBa: (He)cuacTiuBast J1to00Bb, Huna Caznyp, )KSHIIUHBI U MY>KUYHUHBI, (DEMUHHU3M

Marta Niedziela

(UN)HAPPY LOVE
RELATIONSHIPS BETWEEN WOMAN AND MAN IN NINA SADUR’S WRITING
(EXAMPLE OF SELECT PIECES)

Summary

The writing of Nina Sadur includes interesting portraits of women, who want to love and
being loved, because only thanks to love they can fell true happiness. Love — the biggest
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worth and sense of their life, even if it’s (un)happy, causes pain and suffering. In the article
there are considered pieces, which show exactly that women.

The problem of mutual relations between women and men, where women always are the
victims of love for men, is here also touched upon. This situation is a base for meditations on
the topic of feminisation of the author’s writing, in which there is undeniably notable a wom-
anly element. It is also an attempt to consider the writer’s attitude towards men, cause she presents
her heros mostly in dark colours.

Key words: (Un)happy love, Nina Sadur, woman and man, feminism



